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Ispunjenja preporuka o postovanju prava transrodne osobe

Organizovanjem sastanka za predstavnike Doma zdravlja (DZ) Podgorica i NVO Spektra, realizovana
je preporuka Zastitnika ljudskih prava i sloboda Crne Gore o unapredenju odnosa zdravstvenih radnika
prema pripadnicima LGBTIQ populacije, s akcentom na transrodnim i transpolnim osobama.

Povodom prituzbe na odnos medicinskog osoblja tokom primanja zdravstvene zastite u jednom od
podgoridkih domova zdravija, Zastitnik je preporu¢io organizovanje sastanka kako bi predstavnici
Doma zdravija Podgiorica neposredno saznali sa kakvim se problemima suocavaju transrodne i
transpolne osobe u svakodnevnom Zivotu, kao i kako je na podnositeljku prituzbe uticala data situacija
u vezi sa ostvarivanjem zdravstvene zastite.

Zadtitnik je za potrebe sastanka stavio na raspolaganje svoje sluzbene prostorije i izrazio spremnost da
pruzi pomoé u organizaciji sastanka. Sastanku, koji je organizovan s ciliem da se prevazide jedna
neprijatna situacija i utiée na preveniranje sli¢nih dogadaja u buducnosti, prisustvovali su zamjenik
Zadtitnika Sinisa Bjekovié sa savjetnicama Dinom Knezevi¢ i Milenom Krsmanovi¢, predstavnici DZ
Podgorica, sekretar Srdan Popovi¢, pravnica Ivana Mugosa i psiholog Marko Durdic, a u ime Spekire
Jovan Uli¢evi¢ i Hana Konatar.

Zamjenik Bjekovi¢ je izrazio zadovoljstvo $to je iskazana spremnost da se o problemu razgovara,
navodeéi da podnositeljka prituzbe nije trazila odgovornost i sankcije za medicinske radnike vec joj je
prioritet bio edukacija zaposlenih o pravima pacijenata koji su LGBTIQ osobe.

On je naveo da je preporugeno i da DZ ubuduce preduzme mjere za smanjenje transfobije, povecanje
tolerancije i spredavanje diskriminacije prema transpolnim i transrodnim osobama u oblasti pruzanja
zdravstvene zastite. Bjekovic je kazao da drzava €ini brojne napore na unaprjedenju vidljivosti LGBTIQ
zajednice, ali da se njeni clanovi i dalje suoCavaju sa problemim u ostvarivanju prava i sloboda.

Predstavnici Spektre ukazali su na probleme sa kojima se suoéavaju transrodne i transpoine osobe u
primarnoj zdravstvenoj zastiti i najavili da Ce izraditi smjemice za zdravstvene radnike i radnice, 0
pravima pripadnika LGBTIQ populacije.

lz DZ Podgorica naveli su da u kontinuitetu preduzimaju mjere i radnje za unapredenje uslova i
zdravstvenih usluga za sve pacijente | da Ce se zalagati da se sli¢ne situaciie nesporazuma ifili
neprijatnosti ne ponove. Izrazili su spremnost da distribuiraju promotivni materijal za zaposlene i da
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omoguce predavanja o pravima LGBTIQ osoba koje ¢e sprovesti predstavnici Spekire i sektora za
zastitu od diskriminacije institucije Zastitnika.

Sagovomici su se saglasili da je sastanak pokazao dobru namjeru da se otvorenim razgovorom i
razmjenom iskustava i informacija prevazide problem. Istaknuto je da ukazivanje na greske ne treba
dozivljavati kao napade ve¢ nastojati da se u kulturi dijaloga stvari unapreduju.

Iskazano je zadovoljstvo $to je jedna prituzba uzrokovala dostizanje veceg stepena razumijevania,
tolerancije i unapredenja ljudskih prava. Dogovorena je dalja saradnja zbog nekih drugih problema na
koje su ukazali predstavnici Spektre, a odnose se na dostupnost hormonske terapije.

Osim §to postupa po prituzbama zbog ostvarivanja zdravstvene zastite i s tim u vezi povezanih
prava gradana, Zastitnik ovom prilikom izrazava i zabrinutost zbog sve ¢e&cih napada na ljekare
i medicinsko osoblie u Crnoj Gori. Napadi na pripadnike jedne od najodgovornijih i
najzahtjevnijih profesija u svakom drustvu i vremenu, krajnje su neprihvatljivi i potrebno je
preduzeti sve mjere kako bi se ostrije sankcionisali pocinioci i uspjesnije prevenirali slicni
dogadaji.
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